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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2010 m. liepos 26 d.

kuriuo nustatoma Europos iSorés veiksmy tarnybos struktiira ir veikimas

(2010/427[ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutarti, ypa¢ i jos 27
straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir
saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) pasitlymg,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong, “)

atsizvelgdama j Europos Komisijos pritarima,

kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — nustatyti Europos iSorés veiksmy
tarnybos (EIVT) — funkciniu pozZitriu savarankiskos 5)
Sajungos jstaigos, kuri yra pavaldi vyriausiajam jgalioti-
niui ir jsteigta pagal Europos Sgjungos sutarties (ES sutar-
ties) su pakeitimais, padarytais Lisabonos sutartimi,

27 straipsnio 3 dalj — struktiirg ir veikima. Sis spren-
dimas ir visy pirma nuoroda j terming ,vyriausiasis
jgaliotinis“ bus aikinami atsizvelgiant j jam suteiktus
jvairius jgaliojimus pagal ES sutarties 18 straipsni. (6)

(2)  Pagal ES sutarties 21 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa
Sajunga uztikrins savo iSorés veiksmy jvairiy sriciy bei jy
ir kity savo politikos kryp¢iy nuoseklumg. Taryba ir
Komisija, kurioms padeda vyriausiasis jgaliotinis, uztik-
rins §j nuoseklumg ir bendradarbiaus Siuo tikslu.

(3)  EIVT padés vyriausiajam jgaliotiniui, kuris, be kita ko, yra
Komisijos pirmininko pavaduotojas ir UZsienio reikaly
tarybos pirmininkas, vykdyti jo jgaliojimus vadovauti

nurodyta visy pirma ES sutarties 18 ir 27 straipsniuose.
EIVT padés vyriausiajam jgaliotiniui atlikti UZsienio
reikaly tarybos pirmininko pareigas, nedarant poveikio
jprastinéms Tarybos generalinio sekretoriato uzduotims.
EIVT taip pat padés vyriausiajam jgaliotiniui atlikti Komi-
sijos pirmininko pavaduotojo pareigas, susijusias su jo
atsakomybe Komisijoje uz jos funkcijas iSorés santykiy
srityje ir kity Sajungos iSorés veiksmy aspekty koordina-
vimg, nedarant poveikio jprastinéms Komisijos tarnyby
uzduotims.

Prisidédama prie Sgjungos iSorés bendradarbiavimo
programy, EIVT turéty stengtis uZtikrinti, kad progra-
momis bity jgyvendinami iSorés veiksmy tikslai, kaip
nustatyta ES sutarties 21 straipsnyje, visy pirma jo 2
dalies d punkte, ir kad jas vykdant baty laikomasi
Sajungos vystymosi politikos tiksly pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 208 straipsnj. Todél EIVT
taip pat turéty skatinti igyvendinti Europos konsensuso
dél vystymosi (') ir Europos konsensuso dél humanita-
rinés pagalbos (?) tikslus.

Siekiant jgyvendinti Lisabonos sutarties nuostatas, EIVT
turi pradéti veikti kuo greiciau jsigaliojus tai Sutarciai.

Europos Parlamentas visapusiskai atliks savo vaidmenj
Sajungos iSorés veiksmy srityje, jskaitant jo funkcijas
atlikti ES sutarties 14 straipsnio 1 dalyje numatytg poli-
ting kontrolg, taip pat Sutartyse nustatytas teisékiros ir
biudzetines funkcijas. Be to, pagal ES sutarties 36
straipsnj vyriausiasis jgaliotinis reguliariai konsultuosis
su Europos Parlamentu svarbiausiais BUSP aspektais ir
esminiais pasirinkimo klausimais bei uZtikrins, kad bty
tinkamai atsizvelgta | Europos Parlamento poZitirj. EIVT
padés vyriausiajam jgaliotiniui Siuo klausimu. Turéty biiti
patvirtinta konkreti tvarka dél Europos Parlamento nariy
prieigos prie BUSP srities islaptinty dokumenty ir infor-
macijos. Kol tokia tvarka nepatvirtinta, bus taikomos

() OL C 46, 2006 2 24, p. 1.
(%) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai — Europos

Sajungos bendrai uZsienio ir saugumo politikai (BUSP) konsensuso dél humanitarinés pagalbos link (COM/2007/0317 galu-
ir uztikrinti Sajungos iSorés veiksmy nuosekluma, kaip tinis). Nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje.
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(10)

galiojan¢ios nuostatos pagal 2002 m. lapkricio 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos tarpinstitucinj susitarima
del galimybés Europos Parlamentui susipaZinti su slapto
pobitidzio Tarybos informacija saugumo ir gynybos poli-
tikos srityje (1).

Vyriausiasis jgaliotinis arba jo atstovas turéty vykdyti
pareigas, numatytas atitinkamuose aktuose, kuriais istei-
giama Europos gynybos agentiira (%), Europos Sajungos
palydovy centras (%), Europos Sajungos saugumo studijy
institutas (*) ir Europos saugumo ir gynybos koledzas (°).
EIVT turéty tiems subjektams teikti paramg, kurig Siuo
metu teikia Tarybos generalinis sekretoriatas.

Turéty bati priimtos su EIVT darbuotojais ir jy jdarbi-
nimu susijusios nuostatos, jei jos batinos siekiant nusta-
tyti EIVT struktiirg ir veikima. Kartu, vadovaujantis Sutar-
ties dél Europos Sgjungos veikimo 336 straipsniu, turéty
bati padaryti batini Europos Bendrijy pareiginy tarnybos
nuostaty (toliau — Tarnybos nuostatai) ir Europos Bend-
rijy kity tarnautojy jdarbinimo salygy (°) (toliau — [darbi-
nimo salygos) pakeitimai, nedarant poveikio Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 298 straipsniui. Su EIVT
personalu susijusiais klausimais EIVT turéty bati laikoma
institucija, kaip apibrézta Tarnybos nuostatuose ir [darbi-
nimo salygose. Vyriausiasis jgaliotinis atliks paskyrimy
tarnybos funkcijg tiek pareiginy, kuriems taikomi
Tarnybos nuostatai, tiek darbuotojy, kuriems taikomos
[darbinimo sglygos, atzvilgiu. BiudZeto sudarymo proce-
diiros metu kiekvienais metais bus priimamas sprendimas
dél EIVT pareiginy ir tarnautojy skaiiaus, kuris bus
nurodytas etaty plane.

EIVT personalas turéty atlikti savo pareigas ir elgtis vado-
vaudamiesi tik Sajungos interesais.

Turéty bati jdarbinama atsizvelgiant j nuopelnus, tuo
paciu uztikrinant tinkama geografing ir ly¢iy pusiausvyra.
EIVT personalo sudétimi turéty bati uztikrintas pras-
mingas visy valstybiy nariy pilie¢iy dalyvavimas.
2013 m. atlickant numatyta perZitra turéty bati perZid-
rétas ir $is klausimas, be kita ko, prireikus pasitlyta papil-
domy konkre¢iy priemoniy galimam disbalansui panai-
kinti.

() OL C 298, 2002 11 30, p. 1.

(%) 2004 m. liepos 12 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2004/551/BUSP
dél Europos gynybos agentiiros jsteigimo (OL L 245, 2004 7 17,
p. 17).

(}) 2001 m. liepos 20 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2001/555/BUSP
dél Europos Sgjungos palydovy centro jsteigimo (OL L 200,
2001 7 25, p. 5).

() 2001 m. liepos 20 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2001/554/BUSP
dél Europos Sajungos saugumo studijy instituto jsteigimo (OL L 200,
2001 7 25, p. 1).

(°) 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2008/550/BUSP,
isteigiantys Europos saugumo ir gynybos koledza (ESGK) (OL L 176,
2008 7 4, p. 20).

(°) Reglamentas Nr. 31 (EEB), 11 (Euratomas), nustatantis Europos
ekonominés bendrijos ir Europos atominés energijos bendrijos parei-
giiny tarnybos nuostatus ir kity tarnautojy jdarbinimo salygas
(OL 45, 1962 6 14, p. 1387/62. Specialusis leidimas angly kalba:
[ serija, 1959-1962 skyrius, p. 135).

1)

(12)

(14)

Pagal ES sutarties 27 straipsnio 3 dalj EIVT sudarys
Tarybos generalinio sekretoriato ir Komisijos pareiginai
bei valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby personalas. Tuo
tikslu EIVT bus perduoti atitinkami Tarybos generalinio
sekretoriato ir Komisijos padaliniai bei funkcijos kartu su
tuose padaliniuose pareigybes uZimanciais ar funkcijas
vykdanciais pareigiinais ir laikinaisiais darbuotojais. Iki
2013 m. liepos 1 d. EIVT jdarbins tik Tarybos genera-
linio sekretoriato ir Komisijos pareigiinus bei valstybiy
nariy diplomatiniy tarnyby personalg. Po tos datos visi
Europos Sajungos pareigiinai ir kiti tarnautojai turéty
turéti galimybe pateikti kandidatiiras laisvoms pareigy-
béms EIVT uZimti.

Konkreciais atvejais EIVT gali jdarbinti konkreciy sriciy
komandiruotus nacionalinius ekspertus, kurie bus
pavaldiis vyriausiajam jgaliotiniui. EIVT dirbantys koman-
diruoti nacionaliniai ekspertai nebus jskai¢iuojami j visy
administratoriaus (AD) lygio EIVT darbuotojy trecdalj,
kurj turéty sudaryti valstybiy nariy personalas EIVT
pradéjus veikti visu pajégumu. Jy perkélimas EIVT stei-
gimo etape nebus savaiminis — jie bus perkeliami gavus
juos komandiruojancios valstybés narés institucijy suti-
kima. Besibaigiant komandiruoto nacionalinio eksperto,
perkelto i EIVT pagal 7 straipsnj, sutarciai, atitinkama
pareigybé taps laikinojo darbuotojo pareigybe, jeigu
komandiruoto nacionalinio eksperto atlickamos pareigos
atitinka pareigas, kurias paprastai atlicka AD lygio perso-
nalas, su salyga, kad reikiama pareigybé numatyta pagal
etaty plang.

Komisija ir EIVT susitars dél iSsamiy salygy, susijusiy su
Komisijos duodamais nurodymais delegacijoms. Siose
salygose visy pirma reikéty numatyti, kad Komisija,
duodama nurodymus delegacijoms, tuo padiu metu iy
nurodymy kopija perduoda delegacijos vadovui ir EIVT
centrinei administracijai.

2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudzetui taikomo finansinio reglamento () (toliau -
Finansinis reglamentas) turéty bati i§ dalies pakeistas,
kad EIVT baty jtraukta i jo 1 straipsnj, o Sgjungos
biudZete jai bity numatytas konkretus skirsnis. Pagal
taikytinas taisykles ir analogiskai kity institucijy atzvilgiu,
Audito Riimy metinés ataskaitos dalis bus skirta EIVT, o
pastaroji turés reaguoti i tokias ataskaitas. EIVT bus
taikomos Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 319
straipsnyje ir Finansinio reglamento 145-147 straips-
niuose numatytos biudZzeto jvykdymo patvirtinimo
procediiros. Vyriausiasis jgaliotinis teiks Europos Parla-
mentui visg biiting parama, kad pastarasis galéty pasinau-
doti savo, kaip biudzeto jvykdyma tvirtinancios institu-
cijos, teise. Uz veiklos biudZeto vykdyma bus atsakinga
Komisija pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
317 straipsnj. Priimant finansinio poveikio turincius

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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sprendimus visy pirma reikés laikytis Finansinio regla-
mento IV antrastingje dalyje, ypa¢ 64-68 straipsniuose
dél finansy pareiging atsakomybés ir 75 straipsnyje dél
islaidy operacijy, nustatyty jpareigojimy.

(15)  Steigiant EIVT turéty bati vadovaujamasi ekonominio
efektyvumo principu siekiant, kad tai neturéty jtakos
biudZetui. Siuo tikslu reikés taikyti pereinamojo laiko-
tarpio tvarkg ir palaipsniui stiprinti gebéjimus. Reikéty
vengti uzduodiy, funkcijy ir istekliy dubliavimosi kitose
struktdirose. Reikéty pasinaudoti visomis racionalizavimo
galimybémis.

Be to, valstybiy nariy laikiniesiems darbuotojams bus
reikalingas tam tikras skaicius papildomy pareigybiy,
kurios turés bati finansuojamos pagal galiojancias daugia-
metes finansines programas.

(16)  Turéty baiti nustatytos taisyklés, reglamentuojancios EIVT
ir jos personalo veiklos saugumo, jslaptintos informacijos
apsaugos ir skaidrumo aspektus.

(17)  Primenama, kad Protokolas dél Europos Sajungos privi-
legijy ir imunitety bus taikomas EIVT, jos pareigiinams ir
kitiems darbuotojams, kuriems bus taikomi Tarnybos
nuostatai arba Idarbinimo salygos.

(18)  Europos Sgjungai ir Europos atominés energijos bendrijai
toliau taikoma bendra instituciné struktira. Todél svarbu
uztikrinti jy abiejy iSorés santykiy nuoseklumg ir sudaryti
salygas  Sgjungos delegacijoms atstovauti Europos
atominés energijos bendrijai treCiosiose $alyse ir tarptau-
tinése organizacijose.

(19) ki 2013 m. vidurio vyriausiasis jgaliotinis turéty atlikti
EIVT struktiiros ir veikimo perzitirg ir, prireikus, pateikti
pasitlymy dél Sio sprendimo patikslinimo. Taip patiks-
lintas sprendimas turéty bati priimtas ne véliau kaip
2014 m. pradzioje,

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis
Pobiidis ir taikymo sritis

1. Siuo sprendimu nustatoma Europos iSorés veiksmy
tarnybos (toliau — EIVT) struktfira ir veikimas.

2. EIVT, kurios biistiné yra Briuselyje, yra funkciniu poZifiriu
savarankiSka Europos Sgjungos istaiga, atskira nuo Tarybos
generalinio sekretoriato ir Komisijos, turinti savo uzduotims
atlikti ir savo tikslams pasiekti reikiama teisinj subjektiskuma.

3. EIVT yra pavaldi Sajungos vyriausisjam jgaliotiniui
uzsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis
jgaliotinis).

4. EIVT sudaro centriné administracija ir Sgjungos delegacijos
treciosiose Salyse bei tarptautinése organizacijose.

2 straipsnis
Uzduotys

1. EIVT padeda vyriausiajam jgaliotiniui vykdyti jo jgalio-
jimus, kaip nurodyta visy pirma ES sutarties 18 ir 27 straips-
niuose:

— vykdyti jo igaliojimus vadovauti Europos Sgjungos bendrai
uzsienio ir saugumo politikai (BUSP), jskaitant bendra
saugumo ir gynybos politika (BSGP), savo pasitilymais prisi-
déti prie Sios politikos plétojimo bei ja vykdyti pagal
Tarybos suteiktus jgaliojimus ir uZtikrinti Sajungos iSorés
veiksmy nuosekluma,

— atlikti UZsienio reikaly tarybos pirmininko pareigas, neda-
rant poveikio jprastinéms Tarybos generalinio sekretoriato
uzduotims,

— atlikti Komisijos pirmininko pavaduotojo pareigas, susijusias
su jo atsakomybe Komisijoje uz jos funkcijas iSorés santykiy
srityje ir kity Sajungos iSorés veiksmy aspekty koordina-
vima, nedarant poveikio jprastinéms Komisijos tarnyby
uzduotims.

2. EIVT padeda Europos Vadovy Tarybos pirmininkui, Komi-
sijos pirmininkui ir Komisijai atlikti atitinkamas jy funkcijas
iSorés santykiy srityje.

3 straipsnis
Bendradarbiavimas

1. EIVT padeda valstybiy nariy diplomatinéms tarnyboms,
Tarybos generaliniam sekretoriatui ir Komisijos tarnyboms bei
su jais bendradarbiauja, kad buty uZtikrintas Sajungos iSorés
veiksmy jvairiose srityse ir ty sri¢iy bei kity jos politikos krypciy
nuoseklumas.

2. EIVT ir Komisijos tarnybos, atlikdamos savo atitinkamas
funkcijas, konsultuojasi tarpusavyje visais su Sajungos iSorés
veiksmais susijusiais klausimais, i§skyrus BSGP srities klausimus.
EIVT dalyvauja parengiamajame darbe ir procedirose, susiju-
siuose su aktais, kuriuos Komisija turi parengti Sioje srityje.
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Si dalis jgyvendinama vadovaujantis ES sutarties V antrastinés
dalies 1 skyriumi ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
205 straipsniu.

3. EIVT gali sudaryti tarnyby lygio susitarimus su atitinka-
momis Tarybos generalinio sekretoriato tarnybomis, Komisija ar
kitomis Sgjungos tarnybomis arba tarpinstitucinémis jstaigomis.

4. EIVT teikia tinkamg parama kitoms Sgjungos institucijoms
ir jstaigoms, visy pirma Europos Parlamentui, bei atitinkamai su
jomis bendradarbiauja. EIVT prireikus taip pat gali pasinaudoti
ty institucijy ir jstaigy, jskaitant agentdras, parama ir su jomis
bendradarbiauti. EIVT vidaus auditorius bendradarbiaus su
Komisijos vidaus auditoriumi, kad baty uztikrinta nuosekli
audito politika, ypa¢ atsiZvelgiant | Komisijos atsakomybe
veiklos iSlaidy srityje. Be to, EIVT bendradarbiauja su Europos
kovos su suké¢iavimu tarnyba (OLAF) pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1073/1999 (!). Ji visy pirma turi nedelsiant
priimti tuo reglamentu reikalaujama sprendima dél vidaus
tyrimus reglamentuojanciy salygy. Kaip nustatyta tame regla-
mente, valstybés narés, vadovaudamosi savo nacionalinémis
nuostatomis, ir institucijos teikia biting parama, kad OLAF
darbuotojai galéty jvykdyti jiems pavestas uzduotis.

4 straipsnis
EIVT centriné administracija

1. EIVT vadovauja vykdomasis generalinis sekretorius, kuris
yra pavaldus vyriausiajam jgaliotiniui. Vykdomasis generalinis
sekretorius imasi visy reikiamy priemoniy EIVT sklandZiam
veikimui uZztikrinti, jskaitant jos administracinj ir biudZeto
valdymg. Vykdomasis generalinis sekretorius uztikrina, kad
bity veiksmingai koordinuojama visy centrinés administracijos
padaliniy veikla, taip pat veikla su Sajungos delegacijomis.

2. Vykdomajam generaliniam sekretoriui padeda du genera-
linio sekretoriaus pavaduotojai.

3. EIVT centriné administracija suskirstyta | generalinius
direktoratus.

a) Tai visy pirma:

— keletas generaliniy direktoraty, kuriuos sudaro geografi-
niai padaliniai, apimantys visas pasaulio 3alis ir regionus,
bei daugiasaliai ir teminiai padaliniai. Sie padaliniai savo
veikla reikiamu mastu derina su Tarybos generaliniu
sekretoriatu ir atitinkamomis Komisijos tarnybomis,

— generalinis direktoratas, atsakingas uZ administracinius,
personalo, biudzeto, saugumo bei rysiy ir informaciniy
sistemy klausimus, kuris veikia EIVT struktroje ir
kuriam vadovauja vykdomasis generalinis sekretorius.

(") 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 10731999 dél Europos kovos su sukciavimu tarnybos
(OLAF) atlieckamy tyrimy (OL L 136, 1999 5 31, p. 1).

Vyriausiasis igaliotinis pagal jprastas jdarbinimo taisykles
paskiria uz biudzeta ir administravima atsakingg genera-
linj direktoriy, kuris yra pavaldus vyriausiajam jgalioti-
niui. Jis atskaitingas vyriausiajam jgaliotiniui uz EIVT
administracinj ir vidaus biudzeto valdyma. Jis vadovau-
jasi tomis paciomis biudZeto eilutémis ir administraci-
némis taisyklémis, kurios taikytinos pagal Sajungos
biudzeto III skirsnio dalj, kuri priskiriama daugiametés
finansinés programos 5 islaidy kategorijai,

— Kriziy valdymo ir planavimo direktoratas, Civiliniy
operacijy planavimo ir vykdymo centras, Europos
Sajungos karinis S$tabas ir Europos Sgjungos jungtinis
situacijy centras, kurie yra tiesiogiai pavaldiis vyriau-
siagjam jgaliotiniui, uz kuriuos vyriausiasis jgaliotinis yra
atsakingas ir kurie padeda jam vykdyti jo uzduotis vado-
vauti Sgjungos BUSP pagal Sutarties nuostatas, tuo paciu
atsizvelgiant i kitas Sajungos kompetencijas pagal ES
sutarties 40 straipsni.

Turi biti atsizvelgiama | Siy struktiry specifikg, taip pat savitas
jy funkcijas, jdarbinimo salygas ir darbuotojy statusa.

Turi bati uztikrintas visiSkas visy EIVT struktiry veiklos koor-
dinavimas.

b) EIVT centring administracija taip pat sudaro:

— strateginio politikos planavimo padalinys,

— teisés padalinys, kuris administraciniu pozitriu yra
pavaldus vykdomajam generaliniam sekretoriui ir kuris
glaudziai bendradarbiauja su Tarybos bei Komisijos teisés
tarnybomis,

— padaliniai, atsakingi uZ tarpinstitucinius santykius, infor-
mavimg ir vie$gja diplomatija, vidaus auditg bei patikri-
nimus ir asmens duomeny apsauga.

4. Vyriausiasis igaliotinis paskiria asmenis pirmininkauti
Tarybos parengiamiesiems organams, kuriems pirmininkauja
vyriausiojo jgaliotinio atstovas, jskaitant Politinio ir saugumo
komiteto pirmininka, laikydamasis i§samios tvarkos, nustatytos
2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimo 2009/908|ES, nusta-
tancio Europos Vadovy Tarybos sprendimo dél pirmininkavimo
Tarybai ir dél pirmininkavimo Tarybos parengiamiesiems orga-
nams igyvendinimo priemones (), II priede.

5. Vyriausiajam jgaliotiniui ir EIVT prireikus padeda Tarybos
generalinis sekretoriatas ir atitinkami Komisijos padaliniai. Tuo
tikslu EIVT, Tarybos generalinis sekretoriatas ir atitinkami Komi-
sijos padaliniai gali sudaryti tarnyby lygio susitarimus.

() OL L 322, 2009 12 9, p. 28.
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5 straipsnis
Sajungos delegacijos

1. Sprendimg sudaryti arba atSaukti delegacija priima vyriau-
siasis jgaliotinis, susitares su Taryba ir Komisija.

2. Kiekvienai Sajungos delegacijai vadovauja delegacijos
vadovas.

Delegacijos vadovui pavaldiis visi delegacijos darbuotojai, neat-
vyriausiajam jgaliotiniui uZz bendra vadovavimg delegacijos
darbui ir visy Sajungos veiksmy koordinavimo uZtikrinima.

Delegacijy personala sudaro EIVT personalas ir, kai tai biitina
Sajungos biudZetui ir Sgjungos politikos kryptims, kurios
nepriklauso EIVT kompetencijai, jgyvendinti — Komisijos perso-
nalas.

3. Vyriausiasis jgaliotinis ir EIVT duoda nurodymus delega-

cijos vadovui, kuris atsako uZz jy vykdyma.

Srityse, kuriose Komisija turi jai Sutartimis suteiktus jgaliojimus,
Komisija, vadovaudamasi Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 221 straipsnio 2 dalimi, taip pat gali duoti nurodymus
delegacijoms ir ie nurodymai vykdomi visa atsakomybe prisii-
mant delegacijos vadovui.

4. Delegacijos vadovas, laikydamasis Finansinio reglamento,
naudoja asignavimus veiklai, susijusius su Sajungos projektais
atitinkamoje treciojoje Salyje, kai perjgaliojimus suteikia Komi-
sija.

5. Kiekvienos delegacijos veikla reguliariai vertina EIVT
vykdomasis generalinis sekretorius; vertinant atlickami finansi-
niai ir administraciniai auditai. EIVT vykdomasis generalinis
sekretorius gali paprasyti, kad siuo tikslu jam padéty atitinkami
Komisijos padaliniai. Be EIVT taikomy vidaus priemoniy, OLAF
naudojasi savo jgaliojimais, visy pirma jgyvendina kovos su
sukciavimu priemones pagal Reglamentg (EB) Nr. 1073/1999.

6.  Vyriausiasis jgaliotinis sudaro batinus susitarimus su
priimancigja Salimi, tarptautine organizacija ar atitinkama
trecigja Salimi. Visy pirma vyriausiasis jgaliotinis imasi reikiamy
priemoniy uztikrinti, kad priimanciosios Salys suteikty Sajungos
delegacijoms, jy personalui ir turtui privilegijas ir imunitetus,
lygiaver¢ius nurodytiesiems 1961 m. balandzio 18 d. Vienos
konvencijoje dél diplomatiniy santykiy.

7. Sajungos delegacijos turi bliti pajégios atsizvelgti | kity
Sajungos institucijy, visy pirma Europos Parlamento, poreikius
palaikant rysius su tarptautinémis organizacijomis ar trecio-
siomis $alimis, prie kuriy ar kuriose delegacijos yra akredituotos.

8.  Delegacijos vadovas turi jgaliojimus atstovauti Sajungai
toje Salyje, kurioje akredituota toji delegacija, visy pirma suda-
rant sutartis ar bunant Salimi teismo procese.

9.  Savo darbe Sgjungos delegacijos glaudziai bendradarbiauja
ir keiciasi informacija su valstybiy nariy diplomatinémis tarny-
bomis.

10.  Sajungos delegacijos, vadovaudamosi ES sutarties 35
straipsnio treia pastraipa ir valstybiy nariy praSymu, padeda
valstybéms naréms palaikyti diplomatinius santykius ir teikti
konsuling apsaugg Sajungos pilie¢iams treciosiose 3alyse lésy
atzvilgiu neutraliu pagrindu.

6 straipsnis
Personalas

1. Sis straipsnis, i§skyrus 3 dalj, taikomas nedarant poveikio
Europos Bendrijy pareigiing tarnybos nuostatams (toliau -
Tarnybos nuostatai) ir Europos Bendrijy kity tarnautojy jdarbi-
nimo salygoms (toliau — Idarbinimo salygos), iskaitant ty
taisykliy pakeitimus pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 336 straipsnj, kad jos bity pritaikytos prie EIVT
poreikiy.

2. EIVT sudaro Europos Sajungos pareigiinai ir kiti tarnau-
tojai, jskaitant valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby darbuotojus,
kurie paskiriami laikinaisiais darbuotojais.

Siam personalui taikomi Tarnybos nuostatai ir Idarbinimo
salygos.

3. Prireikus konkreciais atvejais EIVT gali idarbinti nedidelj
skai¢iy konkreciy sri¢iy komandiruoty nacionaliniy eksperty.

Vyriausiasis jgaliotinis priima taisykles, lygiavertes nustatyto-
sioms 2003 m. birZelio 16 d. Tarybos sprendime
2003/479/EB dél taisykliy, taikomy i Tarybos generalinj
sekretoriata komandiruojamiems nacionaliniams ekspertams ir
kariniam personalui ('), pagal kurias EIVT pasitelkia komandi-
ruotus nacionalinius ekspertus, kad pasinaudoty jy specializuota
patirtimi.

() OL L 160, 2003 6 28, p. 72.
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4. EIVT personalo nariai atlieka savo pareigas ir elgiasi vado-
vaudamiesi tik Sgjungos interesais. Nedarant poveikio
2 straipsnio 1 dalies trecios jtraukos, 2 straipsnio 2 dalies ir
5 straipsnio 3 dalies taikymui, jie nesiekia gauti ir nepriima
jokios vyriausybés, institucijos, organizacijos ar EIVT nedir-
bancio asmens arba jokio organo ar asmens, i$skyrus vyriausiajj
jgaliotinj, nurodymy. Pagal Tarnybos nuostaty 11 straipsnio
antra pastraipg EIVT personalo nariai negali priimti jokio atly-
ginimo i§ kity Saltiniy, nesusijusiy su EIVT.

5. Vyriausiajam jgaliotiniui suteikiami jgaliojimai, kurie pagal
Tarnybos nuostatus yra suteikti paskyrimy tarnybai ir pagal
[darbinimo salygas suteikti institucijai, jgaliotai sudaryti sutartis;
vyriausiasis jgaliotinis tuos jgaliojimus gali perduoti pacioje
EIVT.

6. EIVT idarbinama atsizvelgiant | nuopelnus, tuo paciu
uztikrinant tinkamg geografine ir ly¢iy pusiausvyra. EIVT perso-
nalo sudétimi turi bati uZtikrintas prasmingas visy valstybiy
nariy pilie¢iy dalyvavimas. 13 straipsnio 3 dalyje numatyta
perzitira taip pat apima §j klausima, jskaitant, jei tinkama, pasia-
lymus dél papildomy konkreciy priemoniy galimam disbalansui
iStaisyti.

7. Sajungos pareigiinai ir laikinieji darbuotojai, EIVT jdarbinti
i§ valstybiy nariy diplomatiniy tarnyby, turi tokias pacias teises
bei pareigas, ir jiems taikomos vienodos salygos, visy pirma
reikalavimy atitikimo visoms pareigybéms uzimti lygiavertémis
salygomis srityje. Paskirstant pareigas, vykdytinas visose EIVT
veiklos ir jgyvendinamos politikos srityse, laikiniesiems darbuo-
tojams i§ nacionaliniy diplomatiniy tarnyby ir Sajungos parei-
giinams taikomos vienodos salygos. Pagal Finansinio reglamento
nuostatas valstybés narés padeda Sgjungai uztikrinti finansiniy
jsipareigojimy, susijusiy su EIVT laikinaisiais darbuotojais i§ vals-
tybiy nariy diplomatiniy tarnyby, vykdyma pagal Finansinio
reglamento 66 straipsni.

8.  Vyriausiasis jgaliotinis nustato EIVT personalo atrankos
procedaras, kurios turi bati vykdomos skaidriai, grindziamos
nuopelnais siekiant uZztikrinti, kad bty jdarbintas geriausiy
sugebéjimy, veiksmingiausiai dirbantis ir sgZiningiausias perso-
nalas, tuo paciu uZztikrinant tinkama geografing ir ly¢iy pusiaus-
vyra ir prasmingg visy valstybiy nariy pilie¢iy dalyvavimg EIVT.
Valstybiy nariy, Tarybos generalinio sekretoriato ir Komisijos
atstovai dalyvauja jdarbinimo procediiroje laisvoms pareigybéms
EIVT uzimti.

9.  EIVT pradéjus veikti visu pajégumu, personalo nariai i§
valstybiy nariy, kaip nurodyta 2 dalies pirmoje pastraipoje,
turéty sudaryti ne maZziau kaip vieng trecdalj viso AD lygio
EIVT personalo. Atitinkamai Sajungos nuolatiniai pareigiinai

turéty sudaryti ne maziau kaip 60 % viso AD lygio EIVT perso-
nalo, jskaitant personalo narius i§ valstybiy nariy diplomatiniy
tarnyby, kurie tapo Sajungos nuolatiniais pareigiinais pagal
Tarnybos nuostatus. Kiekvienais metais vyriausiasis jgaliotinis
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie uzimamas
pareigybes EIVT.

10.  Vyriausiasis jgaliotinis nustato judumo taisykles, kad
baty uztikrinta, jog EIVT personalo nariams baty suteikta
daug judumo galimybiy. 4 straipsnio 3 dalies a punkto
treCioje jtraukoje nurodytam personalui taikomos specialios
salygos. I esmés visi EIVT personalo nariai turi periodiskai
dirbti  Sgjungos delegacijose. Vyriausiasis jgaliotinis nustato
tam skirtas taisykles.

11.  Pagal taikomas nacionalinés teisés nuostatas kiekviena
valstybé naré savo pareigiinams, tapusiems EIVT laikinaisiais
darbuotojais, suteikia garantija, kad pasibaigus jy tarnybos
EIVT laikotarpiui jie bus nedelsiant grazinti j ankstesnes
pareigas. Sis tarnybos laikotarpis pagal [darbinimo salygy
50b straipsnio nuostatas nevirSija astuoneriy mety, nebent jis
baty pratestas ne ilgesniam kaip dvejy mety laikotarpiui i$imti-
némis aplinkybémis ir atsizvelgiant i tarnybos poreikius.

EIVT dirbantys Sajungos pareigiinai turi teis¢ pretenduoti uzimti
pareigybes savo ankstesnéje institucijoje tomis paciomis saly-
gomis, kaip ir tas pareigybes pretenduojantys uzimti asmenys,
dirbantys toje institucijoje.

12.  Imamasi veiksmy EIVT personalo tinkamam bendram
mokymui uZtikrinti, remiantis visy pirma esama praktika ir
struktGiromis nacionaliniame ir Sgjungos lygmenyje. Vyriausiasis
jgaliotinis per metus nuo Sio sprendimo jsigaliojimo imasi
tinkamy tam skirty priemoniy.

7 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél personalo

1. Atitinkami Tarybos generalinio sekretoriato ir Komisijos
padaliniai bei funkcijos, i$vardyti priede, perkeliami j EIVT.
Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai, uzZimantys pareigybes priede
iSvardytuose padaliniuose ar vykdantys priede i§vardytas funk-
cijas, perkeliami i EIVT. Tai taikoma mutatis mutandis pagal
sutartis dirbantiems ir vietos darbuotojams, paskirtiems j tokius
padalinius ir vykdantiems tokias funkcijas. Komandiruoti nacio-
naliniai ekspertai, dirbantys tuose padaliniuose ar vykdantys tas
funkcijas, taip pat perkeliami j EIVT gavus juos komandiruojan-
Cios valstybés narés institucijy sutikima.

Sie perkélimai jsigalioja 2011 m. sausio 1 d.
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Pagal Tarnybos nuostatus pareigiinus perkélus j EIVT, vyriau-
siasis jgaliotinis kiekviena pareigiing skiria j pareigybe jo pareigy
kategorijoje, kuri atitinka to pareigiino turimg pareigy grupés
lygi:

2. Darbuotojy jdarbinimo j EIVT perkeltoms pareigybéms
uzimti procediros, tebevykstancios $io sprendimo isigaliojimo
diena, lieka galioti: jos vykdomos ir uzbaigiamos priZitrint
vyriausiajam jgaliotiniui pagal atitinkamus praneSimus apie
laisvas pareigybes ir taikomas Tarybos nuostaty bei Idarbinimo
salygy taisykles.

8 straipsnis
BiudZetas

1.  Leidimus duodancio pareigino Europos Sgjungos bend-
rojo biudZeto EIVS skirsnio atzvilgiu pareigos paskiriamos
pagal Finansinio reglamento 59 straipsnj. Vyriausiasis igaliotinis
patvirtina administraciniy i8laidy biudZeto eilu¢iy valdymo
vidaus taisykles. Veiklos islaidos licka biudZeto Komisijos skirs-
nyje.

2. EIVT vykdo savo igaliojimus laikydamasi Europos
Sajungos bendrajam biudZetui taikomo Finansinio reglamento,
nevirSydama jai paskirty asignavimy.

3. Vyriausiasis jgaliotinis, rengdamas EIVT administraciniy
islaidy samatas, atitinkamai konsultuosis su uz vystymosi poli-
tikg atsakingu Komisijos nariu ir uz kaimynystés politikg atsa-
kingu Komisijos nariu pagal jy atitinkamas pareigas.

4. Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 314
straipsnio 1 dalj EIVT parengia savo kity finansiniy mety islaidy
samatas. Komisija konsoliduoja tas sgmatas parengdama
biudzeto projekta, kuriame gali bati skirtingos samatos. Komi-
sija gali i§ dalies pakeisti biudZeto projekta, kaip numatyta
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 314 straipsnio 2 dalyje.

5. Kad buty uztikrintas skaidrus biudZetas Sajungos iSorés
veiksmy srityje, Komisija biudZeto valdymo institucijai kartu
su Europos Sajungos bendrojo biudZeto projektu perduos
darbinj dokumenta, kuriame i§samiai nurodomos visos ilaidos,
susijusios su Sajungos iSorés veiksmais.

6. EIVT taikomos Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
319 straipsnyje ir Finansinio reglamento 145-147 straipsniuose
nustatytos biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediros. Todél

EIVT visapusiskai bendradarbiaus su institucijomis, dalyvaujan-
¢iomis biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiroje, ir atitinka-
mais atvejais pateiks reikalingg papildoma informacija, be kita
ko, dalyvaudama atitinkamy jstaigy posédziuose.

9 straipsnis
ISorés veiksmy priemonés ir programavimas

1. Uz Sajungos iSorés bendradarbiavimo programy valdyma
yra atsakinga Komisija, ta¢iau tai nedaro poveikio atitinkamam
Komisijos ir EIVT atliekamam programavimo vaidmeniui, kaip
isdéstyta tolesnése dalyse.

2. Vyriausiasis jgaliotinis uZtikrina Sajungos iSorés veiksmy
bendra politinj koordinavimg, uZtikrindamas Sajungos iSorés
veiksmy vienybe, nuosekluma ir veiksminguma, visy pirma pasi-
telkdamas $ias iSorés pagalbos priemones:

— vystomojo bendradarbiavimo priemong (1),

— Europos plétros fonda (?),

— Europos demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo prie-
mong (3),

— Europos kaimynystés ir partnerystés priemong (*),

— bendradarbiavimo su pramoninémis Salimis priemong (°),

— bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje priemong (°),

— stabilumo priemong, taikomg Reglamento (EB) Nr.
1717/2006 (7) 4 straipsnyje numatytai pagalbai.

(") 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1905/2006, nustatantis vystomojo bendradarbiavimo finan-
sing priemone (OL L 378, 2006 12 27, p. 41).

(%) Tarybos reglamentas Nr. 5, nustatantis taisykles dél finansiniy jnasy j
Uzjario Saliy ir teritorijy vystymo fonda, jo biudZetiniy nuostaty ir
istekliy administravimo (OL 33, 1958 12 31, p. 681/58).

(}) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1889/2006, jsteigiantis demokratijos ir Zmogaus teisiy
rémimo visame pasaulyje finansavimo priemone (OL L 386,
2006 12 29, p. 1).

(*) 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1638/2006, i3déstantis bendrasias nuostatas, kurios nustato
Europos kaimynystés ir partnerystés priemon¢ (OL L 310,
2006 11 9, p. 1),

(°) 2001 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 382/2001 dél
projekty, skatinanciy bendradarbiavimg ir komercinius rysius tarp
Europos Sajungos ir pramoniniy Siaurés Amerikos, Tolimyjy Ryty
bei Australazijos 3aliy, jgyvendinimo (OL L 57, 2001 2 27, p. 10).

() 2007 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentas (Euratomas)
Nr. 300/2007, nustatantis bendradarbiavimo branduolinés saugos
srityje priemone (OL L 81, 2007 3 22, p. 1).

(7) 2006 m. lapkric¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1717/2006 nustatantis stabilumo priemon¢ (OL L 327,
2006 11 24, p. 1).
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3. Visy pirma EIVT prisideda prie 2 dalyje nurodyty prie-
moniy programavimo ir valdymo ciklo, atsiZvelgdama j tose
priemonése nustatytus politikos tikslus. Ji yra atsakinga uZ toliau
nurodyty Komisijos sprendimy dél strateginiy daugiamediy
veiksmy parengimg programavimo ciklo metu:

i) finansavimo lésy skyrimas Salims siekiant nustatyti bendra
finansinj paketg kiekvienam regionui, atsizZvelgiant j orienta-
cinj daugiametés finansinés programos paskirstyma. Kiekvie-
name regione tam tikra lésy dalis bus rezervuota regioni-
néms programoms;

i) 3aliy ir regiony strateginiai dokumentai;

i) nacionalinés ir regiony orientacinés programos.

Vadovaujantis 3 straipsniu, per visa 2 dalyje nurodyty prie-
moniy programavimo, planavimo ir jgyvendinimo cikla vyriau-
siasis jgaliotinis ir EIVT bendradarbiauja su atitinkamais Komi-
sijos nariais bei tarnybomis, nedarant poveikio 1 straipsnio 3
dalies taikymui. Visi pasiGlymai dél sprendimy bus rengiami
laikantis Komisijos procediiry ir bus pateikiami Komisijai
priimti.

4. Europos plétros fondo ir vystomojo bendradarbiavimo
finansinés priemonés atzvilgiu visus pasitlymus, jskaitant pasid-
lymus dél pagrindiniy reglamenty ir 3 dalyje nurodyty progra-
mavimo dokumenty pakeitimy, kartu rengia atitinkamos EIVT ir
Komisijos tarnybos prizitirint uz vystymosi politika atsakingam
Komisijos nariui, ir jie bendrai su vyriausiuoju jgaliotiniu patei-
kiami Komisijai priimti.

Temines programas, iSskyrus Europos demokratijos ir Zmogaus
teisiy rémimo priemong, Bendradarbiavimo branduolinés saugos
srityje priemong ir 2 dalies septintoje jtraukoje nurodytg stabi-
lumo priemonés dalj, rengia atitinkama Komisijos tarnyba,
vadovaujant uz vystymosi politikg atsakingam Komisijos nariui,
ir jos pateikiamos Komisijos nariy kolegijai, susitarus su vyriau-
siuoju jgaliotiniu ir kitais atitinkamais Komisijos nariais.

5. Europos kaimynystés ir partnerystés priemonés atzvilgiu
visus pasitlymus, jskaitant pasitlymus dél pagrindiniy regla-
menty ir 3 dalyje nurodyty programavimo dokumenty pakei-
timy, kartu rengia atitinkamos EIVT ir Komisijos tarnybos
priziGirint uz kaimynystés politikg atsakingam Komisijos nariui,
ir jie bendrai su vyriausiuoju jgaliotiniu pateikiami Komisijai
priimti.

6.  Vyriausiasis jgaliotinis/EIVT yra atsakingas uZ vykdomus
veiksmus: finansuojamus i§ BUSP biudzeto, stabilumo priemong,
isskyrus 2 dalies septintoje itraukoje nurodyta dali, bendradar-
biavimo su pramoninémis $alimis finansavimo priemone, rysiy
ir vieSosios diplomatijos veiksmus bei rinkimy stebéjimo misijas.
Komisija yra atsakinga uZ jy finansinj jgyvendinima vadovaujant
vyriausigjam jgaliotiniui kaip Komisijos pirmininko pavaduo-
tojui. Komisijos padalinys, atsakingas uz § jgyvendinima, ir
EIVT jkuriami tose paciose patalpose.

10 straipsnis
Saugumas

1.  Vyriausiasis igaliotinis, pasikonsultaves su 2001 m. kovo
19 d. Tarybos sprendimo 2001/264/EB, patvirtinancio Tarybos
saugumo nuostatus ('), priedo II dalies I skirsnio 3 punkte nuro-
dytu komitetu, priima sprendimg dél EIVT skirty saugumo
taisykliy ir imasi visy atitinkamy priemoniy uzZtikrinti, kad
EIVT veiksmingai valdyty rizika, kylancia jos personalui, mate-
rialiajam turtui bei informacijai, ir kad ji savo funkcijas vykdyty
§iuo poZifiriu riipestingai ir atsakingai. Tokios taisyklés taikomos
visiems EIVT personalo nariams ir visiems darbuotojams
Sajungos delegacijose, nepriklausomai nuo jy administracinio
statuso ar kilmés.

2. Kol nepriimtas 1 dalyje nurodytas sprendimas:

— dél jslaptintos informacijos apsaugos, EIVT taiko Sprendimo
2001/264/EB priede idéstytas saugumo priemones,

— deél kity saugumo aspekty, EIVT taiko Komisijos saugumo
nuostatas, kaip iSdéstyta Komisijos darbo tvarkos taisykliy (%)
atitinkamame priede.

3. EIVT turi padalinj, atsakinga uZ saugumo klausimus,
kuriam padeda atitinkamos valstybiy nariy tarnybos.

4. Vyriausiasis jgaliotinis imasi visy priemoniy, bitiny
siekiant jgyvendinti saugumo taisykles EIVT, visy pirma susiju-
sias su islaptintos informacijos apsauga ir priemonémis, kuriy
turi bati imamasi EIVT personalui nesilaikius saugumo taisykliy.
Siuo tikslu EIVT konsultuojasi su Tarybos generalinio sekreto-
riato Saugumo tarnyba, atitinkamomis Komisijos tarnybomis ir
atitinkamomis valstybiy nariy tarnybomis.

() OL L 101, 2001 4 11, p. 1.
() OL L 308, 2000 12 8, p. 26.
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11 straipsnis

Galimybé susipazinti su dokumentais, archyvais ir
duomeny apsauga

1. EIVT taiko 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuo-
menei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais (!) nustatytas taisykles. Vyriausiasis igaliotinis
priima sprendimg dél EIVT skirty jgyvendinimo taisykliy.

2. EIVT vykdomasis generalinis sekretorius organizuoja $ios
tarnybos archyvus. Atitinkami i§ Tarybos generalinio sekreto-
riato ir Komisijos perkelty padaliniy archyvai perkeliami j EIVT.

3. EIVT wuztikrina asmeny apsauga tvarkant jy asmens
duomenimis, vadovaujantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (?). Vyriausiasis
jgaliotinis priima sprendima del EIVT skirty jgyvendinimo
taisykliy.

12 straipsnis
Nekilnojamasis turtas

1. Tarybos generalinis sekretoriatas ir atitinkamos Komisijos
tarnybos imasi visy batiny priemoniy uZztikrinti, kad 7 straips-
nyje nurodyti perkélimai galéty bati vykdomi kartu su Tarybos
ir Komisijos pastaty, batiny EIVT veikimui, perdavimais.

2. Dél salygy, kuriomis nekilnojamuoju turtu gali naudotis
EIVT centriné administracija ir Sajungos delegacijos, bendrai
sprendZia, atitinkamais atvejais, vyriausiasis jgaliotinis ir Tarybos
generalinis sekretoriatas bei Komisija.

13 straipsnis
Baigiamosios ir bendrosios nuostatos

1. Vyriausiasis igaliotinis, Taryba, Komisija ir valstybés narés
yra atsakingi uz $io sprendimo jgyvendinima ir imasi visy tam
bitiny priemoniy.

() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
OLL 8, 2001 112, p. 1.

2. Vyriausiasis jgaliotinis iki 2011 m. pabaigos Europos
Parlamentui, Tarybai ir Komisijai pateikia EIVT veikimo atas-
kaita. Ta ataskaita turi apimti visy pirma 5 straipsnio 3 ir
10 daliy bei 9 straipsnio jgyvendinima.

3. 1ki 2013 m. vidurio vyriausiasis jgaliotinis atlicka EIVT
struktiiros ir veikimo perziira, kuri apims, inter alia, 6 straipsnio
6, 8 ir 11 daliy igyvendinima. Atlikus 3ia perZitira, prireikus
pateikiami atitinkami pasitlymai dél Sio sprendimo patiksli-
nimo. Tokiu atveju Taryba pagal ES sutarties 27 straipsnio 3
dalj iki 2014 m. pradzios patikslina §j sprendimg atsizvelgdama
i perzifiros rezultatus.

4. Sis sprendimas isigalioja jo priémimo diena. Nuostatos dél
finansy valdymo ir jdarbinimo jsigalioja tik priémus batinus
Tarnybos nuostaty, Idarbinimo sglygy ir Finansinio reglamento
pakeitimus bei taisomajj biudZetg. Kad baty uztikrintas sklandus
peréjimas, vyriausiasis jgaliotinis, Tarybos generalinis sekreto-
riatas ir Komisija sudaro reikiamus susitarimus bei konsultuojasi
su valstybémis narémis.

5. Per vieng ménesj po Sio sprendimo isigaliojimo vyriau-
siasis jgaliotinis pateikia Komisijai EIVT pajamy ir ilaidy
samatg, jskaitant etaty plana, kad Komisija pateikty taisomojo
biudzeto projekts.

6.  Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje 2010 m. liepos 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. VANACKERE



2010 8 3

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 201/39

PRIEDAS

PADALINIAI IR FUNKCIJOS, PERKELTINI | EIVT ()

Toliau pateikiamas visy administraciniy vienety, kurie turi bati kartu perkelti j EIVT, sarasas. Tam nereikia nei papildomy
poreikiy ir istekliy skyrimo, nustatytiny derybose dél bendrojo biudzeto steigiant EIVT, nei priimti sprendimy dél
apripinimo uZz pagalbines funkcijas atsakingu tinkamu personalu, nei sudaryti atitinkamy Tarybos generalinio sekreto-
riato, Komisijos ir EIVT tarnyby lygio susitarimy.

1. TARYBOS GENERALINIS SEKRETORIATAS
Visas toliau nurodyty padaliniy personalas ir funkcijos kartu perkeliami j EIVT, i§skyrus labai nedidelj skaiciy personalo

nariy, kurie vykdys jprastines Tarybos generalinio sekretoriato uzduotis pagal 2 straipsnio 1 dalies antrg jtrauka, ir
iSskyrus tam tikroms konkrecioms toliau nurodytoms funkcijoms atlikti:

Politikos padalinys
BSGP ir kriziy valdymo struktiiros

— Kriziy valdymo ir planavimo direktoratas (CMPD)
— Civiliniy operacijy planavimo ir vykdymo centras (CPCC)
— Europos Sgjungos karinis Stabas (EUMS)
— Europos Sajungos karinio $tabo generaliniam direktoriui tiesiogiai pavaldiis padaliniai (DGEUMS)
— Koncepcijy ir pajéegumy direktoratas
— Zvalgybos direktoratas
— Operacijy direktoratas
— Logistikos direktoratas
— Rysiy ir informaciniy sistemy direktoratas
— ES jungtinis situacijy centras (SITCEN)
ISimtis:
— SITCEN personalas, atliekantis pagalbines funkcijas Saugumo akreditavimo institucijai

E generalinis direktoratas

— Tiesiogiai generaliniam direktoriui pavaldis subjektai

— Siaurés ir Piety Amerikos ir Jungtiniy Tauty direktoratas

— Vakary Balkany, Ryty Europos ir Vidurinés Azijos direktoratas
— Masinio naikinimo ginkly neplatinimo direktoratas

— Parlamentiniy reikaly BUSP srityje direktoratas

— Niujorko rysiy palaikymo tarnyba

— Zenevos rysiy palaikymo tarnyba

(") Visi perkeltini Zmogiskieji iStekliai finansuojami pagal daugiametés finansinés programos 5 islaidy kategorija (Administravimas).



L 201/40

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 8 3

Tarybos generalinio sekretoriato pareigiinai, komandiruoti kaip Europos Sajungos specialieji jgaliotiniai ir { BSGP
misijas

2. KOMISIJA (ISKAITANT DELEGACIJAS)

Visas toliau nurodyty padaliniy personalas ir funkcijos kartu perkeliami  EIVT, iskyrus labai nedidelj skaiciy personalo
nariy, kurie toliau nurodyti kaip iSimtys.

ISorés santykiy generalinis direktoratas

— Visi vadovaujantys pareigiinai ir tiesiogiai jiems priskirtas pagalbinis personalas
— A direktoratas (Kriziy platforma ir politikos koordinavimas BUSP srityje)

— B direktoratas (Daugiasaliai santykiai ir Zmogaus teisés)

— C direktoratas (Siaurés Amerika, Ryty Azija, Australija, Naujoji Zelandija, EEE, ELPA, San Marinas, Andora, Monakas)
— D direktoratas (Europos kaimynystés politikos koordinavimas)

— E direktoratas (Ryty Europa, Piety Kaukazas, Vidurinés Azijos respublikos)

— F direktoratas (Artimieji Rytai, VidurZemio jiros pietiné pakranté)

— G direktoratas (Lotyny Amerika)

— H direktoratas (Azija, i3skyrus Japonija ir Koréja)

— 1 direktoratas (Centriniy bastiniy iStekliai, informacija, tarpinstituciniai rysiai)
— K direktoratas (ISoreés reikaly tarnyba)

— L direktoratas (Strategija, koordinavimas ir analizé)

— Ryty partnerystés darbo grupé

— Relex-01 padalinys (auditas)

ISimtys:

— Uz finansiniy priemoniy valdyma atsakingas personalas

— Uz atlyginimy ir imoky mokéjima delegacijy personalui atsakingas personalas

ISorés reikaly tarnyba

— Visi delegacijy vadovai ir delegacijy vadovy pavaduotojai bei jiems tiesiogiai priskirtas pagalbinis personalas
— Visi politiniai padaliniai ar skyriai ir personalas

— Visi informacijos ir vieSosios diplomatijos padaliniai ir personalas

— Visi administracijos padaliniai

[Simtys:

— Uz finansiniy priemoniy jgyvendinima atsakingas personalas

Vystymosi generalinis direktoratas

— D direktoratas (AKR II — Vakary ir Centrin¢ Afrika, Kariby jiiros regionas ir UST), iskyrus UST darbo grupe
— E direktoratas (Afrikos Kysulys, Ryty ir Piety Afrika, Indijos vandenynas ir Ramusis vandenynas)
— (I padalinys (AKR I: pagalbos programavimas ir valdymas): uz programavimg atsakingas personalas

— (2 padalinys (visos Afrikos klausimai ir institucijos, valdymas ir migracija): uz santykius su visa Afrika atsakingas
personalas

— Atitinkami vadovaujantys pareigiinai ir tiesiogiai jiems priskirtas pagalbinis personalas.



